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A czifra ház.
Bariba Miklós e czim alatt az uj 

országházról a többek közt a kővet­
kezőket Írja :

A Forum Romanum ennét sok­
kal kisebb volt. A Westminster is 
kisebb. A berlini törvényhozó palota 
is kisebb. A washingtoni Fehérház is 
kisebb. A Palazzo Dúcaié is kisebb. 
Ezekről a kisebb helyekről világot igaz­
gatta és igazgatja a nemzeti erő. Hát 
mit csinálunk a nagyobb épületben ? 
Megtudunk-e fékezni 4—600 nonáru- 
lót, hogy ne veszélyeztessék birodal­
múnk egységét ? Tudunk-e már egy­
szer tekintélyt szerezni Horvamrszág- 
ban a magyar koronának ? Tudjuk-e 
igaz érdekeinket érvényesíteni a born- 
ladozó Ausztriával szemben ? Áll-e 
hadsereg a magyar nemzeti politika 
rendelkezésére ? Kereskedelmünk szá­
mára és jogaink biztosítására van-e 
magyar képviseletünk a külföldön ? 
Lobog-e magyar zászló a tengeren ? 
Itthon gyöngék, külföldön senkik va­
gyunk ?

Azonban a legnagyobb palota a 
mienk. Nemcsak legnagyobb, de leg- 
czifrább is. Igazi szédelgés a pompá­
val, Fényes kirakat és üres raktár. 
Sok aranyozás, sok festék, sok már­

vány, sok terem, folyosó, sok szobor 
és megalázóan összezsugoritott hatás­
kör. Szédületes aránytalanság van a 
nemzeti erő és az épület nagysaga, a 
nemzeti hatalom és az épület fénye, 
a nemzeti vagyon és az épület drága­
sága között.

Tudom én jól, hogy egy monu­
mentális országháznak megvan a maga 
pszichikai hatása. A kö beszól, ha a 
mester keze meglátszik rajta. Nemcsak 
beszél, de vonz, leköt, lelkesít, fölma­
gasztal. A szép tanít, müvei, nemesit : 
tehát javít. Finomabb szokásokra kö­
telez, tisztultabb nézetekhez vezet, fen- 
költ gondolatokat támaszt. Egy való­
ban szép középület sohasem drága. 
Abban a hatásban, melyet egy szép 

monumentum rejt magában, a beléje 
fektetett pénz gyümölcsözik. Mert fej­
leszti a közízlést és gazdagítván a tör­
ténelmi tényezőket, emeli a nemzet 
önérzetét.

De az uj országház nem szép,
, hanem czifra ; nem méltóságos, ha­
nem kérkedő. Amolyan Pompadour- 
fény. Természetes erő helyettt hamis 

• izmok : természetes erő helyet hamis 
i izmok ; természetes báj helyett festett 
arcz. Egy pillanatra sem érezhető ben- 

! ne a fönségesnek benyomása. Ez a 
tarka-barkaság nincs összhangban a

tanácskozás komoly hivatásával. A 
folyosók, lépcsöházak, termek homá­
lya merőben ellenkezik annak a fe­
ladatnak nyílt és világos szellemével, 
amely egy népképviseletre vár,

Hivalkodásra taníthat ez a czifra 
ház, de komoly egyszerűségre nem 
tanít. Ez v, külső parádé nem fejlesz­
ti a belsömunkakedvet. Kérkedő, ha­
tásvadászó és szedelgö nemzetet il­
let meg egy ilyen czifra és drága ház 
Ha vagyoni helyzetünket, ha tekinté­
lyünket, hatalmunkat, akaraterőnk fel­
lendülését fejezné ki ez a nagy arányú 

j épület : akkor még hagyján ; eltekint­
hetnénk czifrálkodó mivoltától, melyet 
egy komolyabb, egyszerűbb, szeré­
nyebb és öntudatosalib korszak átala­
kíthat a törvényhozási feladatok szel­
lemében.

De sajnos: nem vagyont, nem 
tekintélyt, nem akaraterőt fejez ki ez 
a palota, hanem kapkodást — innen 
a stylnek összevissza zavarása — eről­
ködést — innen az épület szertelen 

I nagy dimenziója — fényüzési viszke- 
teget — innen a sok műmárvány — 
és kiabáló önhittséget — innen az 
aránytalanság a nemzeti erőforrások 
és i-z építkezés költségei között.

Mikor a római polgárok szabad­
ságukat, méltóságukat, hatalmukat és

Nem látja!
Apróság a válságos napokból.

Midőn a Ház Pestről menekült Czeg- 
léden találkoztam anyai nagybátyám Bottka 
Imre és Ulyfalussy Lajos országos képvise­
lőkkel. Ők kerestek fel a szállásomon.

E szavakkal vált meg töllem. Te édes 
öcsém jó pályát választottál e nehéz idóbe 
— karddal kezedbe, vagy megszerzitek ha­
zánk szabadságát — vagy elestek érte di­
csőséggel !

Velünk mihelyt ? meglásd az osztrák 
haragjától minket nem véd meg senki. Me­
gyünk — biztosan azt se tudva hova ? 
meddig ?

A kire ekkor egyik se gondolt — vé­
delmébe vette ötét az Isten.

Ilaimann Gyula a Brescziai hiéna a 
midőn valami mód tudatára jött kegyvesz­
tettségének, bosszút akart állni az intéző 
körökön, s ezért 150 erőssen Compro- 
mittáltnák megkegyelmezett.

Ezek közt Bocska Imre és Ujfalussy 
Lajosnak is.

Ök csak internálva lettek : O-Pályi s 
Nábrád községek határát átlépni nem volt 
szabad. De a magasból mindig titkolt 
ellenőrzés alatt álltak.

A mint megváltam az általam igaz 
szívből szeretett, és bensőleg tisztelt roko­
naimtól —■ egy pár huszárral találkoztam a 
soakaszomból. Meghívtam őket egy kis bu- j 
felejtöre.

Feszesen kihúzva párosával lépeget-1 
tünk előre, jobbra, balra tekintgetve — hol 
találnánk korcsmára hamarosan ?

Szemközt jött ránk — az utcza po­
rába is jutott belőllök — minden fegyver­
nemben katona — rá se hederiténk, azon­
ban a gomolygó tömegek után feltűnt ne­
kem egy nehány rátarti honvéd gyalogos. A 
távolból is ragyogott a napsugárban csákó- 
jokon a 3-ik szám — római számmal.

Emelkedett a keblem a látásokra, hisz 
jól tudtam, hogy ezek az trőteljes csinos 
legények a Damjanics tábornok és az or­
szág kedvencz fiai.

Ha huszár nem vagyok, ott a nyílt ut-
czán ölelem át őket.

Azonban a raespectuó huszáraim el­
vár ettől vissza tartott. E helyt a közvet­
len mellettem olmenö vitézt szóllitottam
meg. , „

Hányadik zászlóaljhoz tartoztok <
Annyi idő által még ma is előttem áll 

az Ö büszke alakja, hallani vélem csengő 
önhizalmat reitö arcz harsaját, a mint kér­

désemre megadta a választ, kicsinylöleg, 
végtül-végig nézve, hát nem láttya! Salu- 
tálva a csákót érinti.

Szónekül mentünk a legközelebb ért 
ivóba.

Irta
Moray Károly.

Mátyás a tótok között.
Irta: Fülei Sz. Lajos.

Az elmúlt századok mohosult sírja 
mellett virraszt a nemzeti Géniusz.

Szód szelíd alakján a fátyolt megleb­
benti a sóhajok szóllöje.

És száll az ének szájról-szájra . . .
Az ősi hagyományok, a regék, a mon­

dák virágos utjainí megjelennek a régi di 
csőség fényébe öltözött hősök.

Itt látlak téged ;is Hunyadi Mátyás. 
Magyarország dicsősége, Kolozsvár legna­
gyobb büszkesége ! Ez a város a ta 
századokra kihaló emlékednek ringató böl­
csője . . .
„Szilágyi Erzsébet, Hollós Mátyás anyja,
Ott ül az ablaknál, bölcsőjét ringatja. 
Mintha a dicső múlt uj jelenre válnék,
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erkölcseiket elveszítették : akkor emel­
ték az imperátorok a legköltségesebb, 
legdíszesebb és legnagyobb paiotákat, 
fürdőket és cirkuszokat.

szel is látja el : tehát a főispánnak okosabb­
nak kell lennie az alispánnál. És hogy eme 
következtetésünk tényleg helyes, az látszik 
abból is, hogy a főispán kevésbbé törődött 

I a nép anyagi érdekével ilyen vasúti ügyek 
lobonyolitása alkalmával, ő meg is maradt 
a hivatalában.

. j Ez esetben is úgy történt, hogy a nagy-A nagyköveresiek vasútja*. - köveresiek földjeit lefoglalták, de pénzt nem
í kaptak érte egy krajczárt sem, más kárta- 

löbb viczinális vasutat építettek az ianjtasuk se volt; sőt amikor emiatt pa- 
utolsó években 1 emesmegyében és ezek kö- j naszkodtak — pedig mennyi fáradságába 
zött a 1 ernesvár-buziási vonalat is. Kerü- gery| a parasztnak, amig csak megtalálja 
etem több községét érinti ez a vonal, de azl az ajtót, amelyen bemehet panaszát 

talán egyikben sem hagyott hátra annyi kel- előudni _ egy jó budapesti ügyvédei ajánl- 
lernetlcn emléket, mint Nagy-Köveresen és ; ^ ne|(j|( Temesváron.
részben tiachóvaron is. | Tudja-e a szegény nép, hogy mi az a

Nagy-Köveres tiszta román község ; viczinális vasút Magyarországon ? Tudja-e, 
könnyű elbánni ezekkel az emberekkel. Nem, hogy mi a szerződéskötés ? És tudták-e 
tudnak írni, olvasni ; magyarul csak cgy-két; nagyköveresiek, mit írlak alá és hogy hová 
ember beszél közülök. Ok kivannak szol- | lettek azok az Írások, a melyek az ő jogai- 
gáltatva a tanult emberek kónye-kedvének, ^at biztosították ? Dehogy tudták. Csak egyet 
akik ott vagy nagy urak az ő szemükben,: I110st : azt, hogy megcsalták őket és
mert hivatalt viselnek, vagy pedig ügyesen ; bogy a kik ebben ludasok, azok — rossz 
mozgó ágensek kepében fordulnak meg kö-
zöttuk kabátosok olyankor, ha vasútépítés 
ről van szó.

A nép bizalmatlan, ösztönszerüleg hu
Nem akarom a nép elkeseredett lel­

kületűt lefesteni, nem akarok annak nyomo 
ruságos szegénységéről beszélni, arról a vég­

ződik el az uraktól; mert a múltnak ezer | télén nehéz küzködésről -em, melyet a
I megélhetéséért, a mindennapi kukoriczaliszt- 
jéért és az adoterhekért folytat ; még arról 
az érzelemről sem, amely bennük nöttön-nö

támasztotta a népben.
De hát hiába bizalmatlanok ; egysze­

rűen kisajátítják a földnek azt a széles vo­
nalát, amely a vasút építéséhez kell. Hogy 
a nép azután megkapja-e az érte járó el­
lenértékét pénz alakjában, azzal bizony nem 
törődik senkisem.

Egyszer volt egy alispánja Temesme- 
gyének, aki törődni akart egy ilyen alkalom 
mai a nép érdekével és mi történt vele ? 
Belebukott, a viczinális ügyben elvesztette 
állását. A főispán okosabb ember, mint az 
alispán, magasabb hivatalánál fogva is. Mert 
akinek hivatalt ad az Isten, annak észt is

és az ilyen urak iránt ellenszenvre vezeti 
őket : mert látják, ezek közül némelyek mi­
ként rontják őket, másrészt pedig mily kö­
zönyösséggel nézik ezt a többiek : én csak 
tényékét akarok most elmondani.

Tény az, hogy a nagyköveresieket meg­
csalták es hogy ezek ezert utolsó bizalmu­
kat most már csak abba a budapesti ügy­
védjükbe helyezték. És ez a érdekükben meg 
is indította a pörüket.

Eltelt az idő és ők reméltek. Mert a 
•.Hum* mva.au au az isién, a.iuaK eszi ,s jó Men r„nény, js adott az emberi léiek-
ad hozzá Minél magasabb hivatalt ad neki,; nek (jsszedülna ez a mi világunk, ha re- 
termeszetesen es aranyosan annál több ész-1 ményünk nem vo;na és talán az is lesz a

*) Mutatvány dr. beudi Adolf orsz. képviselő mi végünk, hogy megszűnik minden remé- 
.Utazás a kerületemben“ czimii, feltűnést keltett Ilviinv 

röpiratáról, mely a tcmcsvármegyei nagy közigaz- * 
gatási visszaélésekre hívja föl a ügyeimet.

Szerk.
A mi románjaink reméltek még — de 

I csalódtak. Az ügyvédjük elvesztette, illető-
-mzjwam

Hős Hunyadot látom itt, hol háza áll még; 
S mintha újra minden . . , te is ős Ko­

lozsvár,
Mintha te is újra az a régi volnál !“

Boldog város 1 Falaid között láthat­
tad Hollós Mtyást — még mint gyermeket, 
kiről egy regi könyvből olvastam, mint 
eíTélo iskolás legényke bandukolt utczái- 
don. Naponként az „Óvárból* jött ; utána 
egy huszár könyveket vitt a kis Mátyás 
után.

Ekkor épült a piaczi nagy templom. 
A gyermek sokszor elmélázott az építők 
nagy sokaságán, élénk zaján. Bizonyára 
senkisem gondolta meg akkor, bogy a temp­
lomot ez a gyermek, mint király, fogja be- 
végozni . . .

I.
Mátyás gyermekéveinek Kolozsvár és 

Vaida-Hunyad volt kedves tanyája. Sajátsá­
gos, hogy e nagy király serdülő ifjúságát a 
nópmonda még az ország szélére húzódó 
Nyitravármegyc szerény, jóérzésü tótnépe 
között is szerepelteti.

Ott járt valamikor az ifjú Hunyadi Má­
tyás. Talán épen a megye észak felé húzó­
dó nagy és termékeny völgyében, melynek 
keretében a Tátra láuczolatához tartozó he­
gyek kóklenck.

Ment mendogélt Mátyás a veröfónyos

szép napon. Erdő és vizzugás, madáréne k 
vig muzsikája ringatta az ábrándokba me­
rült, if,u magyar levente keblét . . .

Az utszéli fenyőfa aljában megpihent. 
Nem messze egy tótparaszt szántotta föld­
jét, kinek nótázó kedve — úgy látszik — 
Mátyást is kedvre hangolta :

— Hogy megy a munka, atyafi ?
— Dobre sin moj, ako vidis ! Jól, fiam 

a mint láthatod. Csak az a német vagy tö­
rök no arassa le a gyümölcsét.

— Bízzál atyafi, a szebb jövőben 1 Hi­
szem, hogy szerencsésebb férfiak jönnek 
majd a királyi trónra, hogy ezt a szegény 
hazát boldogítsák.

— Adja Isten, felelt a jámbor földmű­
ves, de én azt mondom, hogy az lesz nem­
sokára a magyar király, a ki vasasztalon 
eszik.

Mátyásnak se kellett több. Megfogta a : 
paraszt ekéjét, megfordította és fényesen ra-! 
gyogó okevasáról szalonnáját megette.

A tót jóízűen nevetett Mátyás tréfáján 
s mindegyre azt hajtogatta :

— Bálim je setko mozmo 1 Az Isten 
azt is megteheti . . .

II.
Egy másik népmonda ismét a tótok 

erdökoszoruzla szép vidékén hordozza Má­
tyás népszerű alakját.

leg ők elvesztették a pereket és fizettek 
nagy summás összegeket perköltségek fejé 
ben. Közülök húsz ember, akinek adatai » 
kezemben vannak, fizetett 2835 korona n 
fillért ráadásul, hogy elvesztette földjeit*) 
és 21 családnak eladták lovait, ökreit sőt 
részben házaikat is ezérh

Azzal senki se törődik azután, hogv 
miért elégedetlenek az oláhok, miért mozog- 
lódnak a nemzetiségek ? A fő az, hogy rá­
foghassuk a másnyelvü népre a hazutiatlan- 
ság vádját, ha mozgolódik ily igazságtalan­
ság miatt.

Mindezenfelül kisült már most az is 
hogy a vasúttársaság fizetett ugyan a nagy’, 
kövereslek földjeiért, de hogy mennyit és 
hogy mikor kapják az érdekeltek kézhez és 
hogy egyáltalán kapnak-e valamit belőle? 
azt még nem tudhatja senkisem. Egyelőre 
(öt év óta) elvesztették a földjeiket, pénzü­
ket, lovaikat es házaikat, — sőt bizodalmu- 
kat és hitüket is.

Mégis mily furcsa az emberi termé­
szet. Amint engem képviselőül megválasz­
tottak, újból feléledt bennük a reményük s 
azt kérik most ón tőlem, hogy én segítsek 
rajtuk. De hát miképen segíthetnék rajtuk 
ha a „jog, törvény és igazságból az oly­
annyira elhanyagolt perifériákon, mint ami­
lyen Temesmegye, nem respektálják. Hol 
keressem én e szegény emberek igazságát ? 
Hogy védjem meg őket, amikor az arra hi­
vatottak sem védik meg az ő jogukat ?

Darázsfészekbe nyúlni veszedelmes. De 
De én nem félek tőle, mert bízom abban, 
hogy minden igaz etnbei megvédelmez en­
gem is, ha kell, azért kimondom nyíltan : a 
nagyköveresieket megcsalták a főispán és az 
egész megye szemeláttára !

Néhány rosszlelkü ember most nevet 
rajta ; de egy népes falu kesereg és átkoz­
za a magyarokat egyelőre gondolatban.

*) Bálán Juon fizetett 130 k. 60 f, Geicin 
Geta 152 k., Juon Geta 162 k., Joszim Ádám 150 
k. 80 f., Miksa Simion 125 k., Demencsa Juon 144 
k., iKob Nikolae 115 k., Torna Josif 100 k. 20 f., 
Toma Joan 160 k. 56 f. Ivan Murskovcza 190 k., 
Pave! Barbueza tűi k., Ivan Lata 163 k., Ivan 
Jkob 10í k., Ivan Ikob 128 k., Moisze Mózes 136 
k , Ivan Ikob 144 k., Jón Krasovan 182 k., Miksa 
Pavel 142 k., Krasován Pavel 112 k. 60 f., Nicol ae 
Galu 120 k.

Ment, mendegélt a verőfényes szép na­
pon. Erdő és vizzugás, madárének vig mu­
zsikája ringatta az ábrándokba merült ifjú 
magyar levente keblét . . .

Hosszas bolyongás után egy erdő szé­
lén fakadt forrás közélében pihent meg s a 
forrás vizéből szóraját oltotta.

Lassanként aztán elnyomta az álom. 
Édes szendergésbe merült. Álmában a lelke 
talán ott járt a számos parti ősváros falai 
között, vagy valahol a Zalasd vize táján, a 
melynek színe tündéries fényben tükrözi 
vissza Vajda Hunyad képét.

Álmában úgy tetszett, mintha angyal 
szállott volna le az égből, koronát hozva 
magával.

Hófehér, csillogó szárnyát az alvó 
levente feje fölött kiterjesztette, meg-meg 
lehbentotte, hogy álmát hüs szellővel édessé 
tegye.

Mátyás eközben felrezzent, szent István 
koronája felé csapott és erre a korona ke­
resztje meggörbült.

A népnek képzelődése innen magya­
rázza meg a szent korona keresztjének 
elhajlását.

És — száll az ének szájról, szájra.
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Hátha hangosan is kifakad majd ! Mert az 
ilyen lelketlenségekhez meg csak egy agitá­
tor kell és lellobban a nemzetiségi gyűlölet, 
mint Torontálban.

Hasonlóképen megcsalták a bachóvá- 
riakat. Ezek értelmesebb németek. Ingyen- 
példányokban jár oda a temesvári panger- 
mán újság és nemsokára bele fog találni a 
nép hangulatába, ha gyalázza a magyart. 
Torontálban czélt értek már — vagy nem 
olvassák a „Budapesti Hírlap“ czikkelyeit 
is ? nem tudnak róla ? Várják meg, amig 
kiwullad majd a szunnyadó tűz ? A svábok 
különösen a bachóváriak, ellenzéki hajla 
muak voltak mindig ; a pángermán újság is 
ellenzék; majd nagyon beletalál az oltani 
nép kedvébe, mert régóta előkészítik hozzá 
a hangulatot, mint a vetés alá a szántóföl 
det ; csak bele kell hinteni a magvakat, 
majd kikelnek,

A bűnösöket a magyarság rovására 
müködö rosszlelkü embereket, de a nép 
zsarolóit is példásan meg kell büntetni a 
nagy nyilvánosság előtt, hogy az egész or- 
s g tudja és lássa. A népnek pedig meg 
kell téríteni az ilyen kárt.

Ha nem védjük meg a nép érdekeit, 
ha veszni engedjük nehány rossz ember 
miatt, akkor elveszti hitét, hazafias gondol­
kozását, minden tiszteletét feljebb valói 
iránt és ti1 kos ellenségévé válik a magyar­
nak, mert egyszerűen csak zsarnokának te 
kinti, akitől szabadulni óhajt, noha nein ma­
gyar a zsarnoka, hanem ez a nehány ur !

Itt, Nagyköveresen is úgy van már. — 
Tudom biztosan, hogy derék jegyzője van e 
falunak, akinek semmi része nincs ebben a 
viczinalis nagy csalásban.

Ezt ötömmel konstatálom személyes 
utánjárás és meggyőződés alapján. És mégis 
a nép már a jegyzőt is okolja ezért a ká­
rosodásért !

Nemsokára vége lesz a bizalom és 
tisztelet utolsó nyomának, ha a tizenkét 
éves rendszert így folytatjuk még. Akkor 
azutáu kérdezhetjük : miért mozgolódnak a 
nemzetiségek a délvidéken ? Kérdezhetjük, 
de meg is találhatjuk reá a választ.

Mielőbb kell tehát megváltoztatni a 
rendszert, de az embereket is, mert külön­
ben késő lesz.

Néhány szó a város szerve­
zeti szabályzata módosí­

tásához.
Városunk szervezeti szabályzata és 

különösen annak a hivatalnoki kart meg 
állapitó némely szakaszai módosítása kérdé­
séhez a helyi lapokban többen hozzá szólot­
ták és pedig elvetőm ellenezve az egész 
eljárást.

A mi pártunk a szervezeti szabályza­
tot úgy amint ma van érvényben, születése 
első perczétől kezdve perhorrescálta, sőt 
már előbb, a vajúdásnál bosszúsan hagyta 
el a teret, nem akarván még néma tanúja 
sem lenni ilyen szörnyszülött világrajöt- 
tének.

Mi tehát minden legkisebb igyekezetei 
is annak legalább megjavítása, türhetővété- 
telero tárt karokkal fogadunk és tőlünk tel 
hutőleg közre fogunk hatni, hogy gondosan 
lenyesegessük, a szervezeti szabályzatnak 
nevezett monstrum, fattyúhajtásait — mert 
hisz a jót akarni is már dicséretes : pedig 
kétséget sem szenved, hogy Puky főispán, a 
ki ezt kezdeményezte, jót akar.

Mi az ismeretlen czikkezöket Dr. Gala 
mus és Oberont, amennyiben önzetlen a bírá­
latuk tiszteljük, ha velük nem is vagyunk

egy véleményen. Soraikban sok szép meg- Komlóssy főjegyző és Puky főispán szintén 
szívlelendő dolgot magunk is dicsérünk, de a nagyerdőt, Bruckner és Hufílész villákkal 
arra a conclusióra sehogy sem vagyunk szemben |evő köröndöt javasolják a lelencz
kaphatók, hogy ez most nem időszerű, hogy....................... ... . ... .
ezt jobb időkre kell halasztani, jobban gon
dosabban kell előkészíteni.

Nem osztjuk pedig e nézetüket

ház helyéül. A tanács végül azt a határo­
zatot hozta, hogy a Nagyerdőt jelöli ki a 
lelenczház helyéül és megbízza aczél Géza

1-ször. Mert a közismert módon és főmérnököt, hogy az erre vonatkozó terv­
körülmények között készült és elfogadott 
szervezőt! szabályzatnak vannak oly hiányai, 
melyek mulhatlanul pótlandók, hogy aztán 
kevesebb kárral várhassuk be ama jobb, 
nyugodtabb időt.

2-szor. Mert a tervezett inódositásnál 
több ezernyi megtakarításról lévén szó, azt 
városunknak mai súlyos pénzügyi helyze­
tében tárt karokkal kell fogadnunk és a 
mennyiben a közszolgálatnak nem csak kára 
nélkül, sőt, mint nem egy szakreferenstől 
hallottuk hasznára történik : annak elfoga­
dásával egy perczig sem szabad késnünk.

Végül 3. es legfőbb indoka a tervezett 
módosítás elfogadásának az, hogy a tiszt- 
ujitás előtt állván, az a tisztikar, melynek 
a hiányok és ferdeségekröl közvetlen tapasz­
talatból van tudomása — javasolhatja, csi­
nálhatja „sine ire et stúdió“ a módosításo­
kat, melyek alapján kell majd a tisztujitást 
is megejtenünk ; mig a tisztujitái után el 
sem képzelhető, hogy a régi szervezet alap­
ján választott t>s esetleg teljesen járatlan 
uj tisztviselőknek okuk, kedvűk, vagy ele­
gendő tapasztalatuk legyen e munkára.

Szóval vagy megcsináljuk ma a mó-

rajzot mielőbb készítse el.

Hány perczent lesz a pótadó?
A városi tanács ina délelőtt tar­

tott teljes ülésén, melyen Puky Gyula 
löispán elnökölt, vette tárgyalás alá az 
1903-ik évi költségvetést. A jövő évi 
költségvetés annak idején, mikor nyil­
vánosságra került, nagy feltűnést és 
megdöbbenést keltett. A kimutatás sze­
rint majdnem félmillió korona defi- 
ozittel zárta le a költségvetést a fö- 
számvevö és előterjesztésében a mu­
tatkozó hiányt 60%. pótadóval java­
solta fedezni. Az óriási pótadó kive­
tése, mit a föszámvevö javasolt, kel­
tette a polgárság körében ezt a nagy 
megütközést és úgy a sajtóban, — 
mint más helyeken is elítélő szavak 
hangzottak el a tanács ellen, amiért ezt 
a gazdag, 6 év előtt a pótadót még

____  . ,csak hirböl ösmerö várost, rendszerte-
iositást, javítást vagy várnunk fog kelteni i jen gazdálkodása folytán oda juttatta, 
az ujnbb hat év elteltét. "

Az a körülmény, hogy talán, megen­
gedem, a most Így sebtiben történő módo­
sítással nem végezünk teljes kifogástalan 
munkát nem lehet ok arra, hogy semmit 
se csináljunk ; mert hiszen teljesen uj 
szabályrendeletet készíteni most az általá­
nos közigazgatási reformok küszöbén nem 
is volna időszerű.

Azonban e szervezetnek személyi ré­
szét rendeznünk kell és lehet eppen a kö­
zeli lisztujitás okából is és az egyes hiva­
talnokok ügykörét vagy hatáskörét ha még 
oly lazán volna is körülírva ; ráérünk akkor 
szabatosan körvonalazni, haama, különösen 
a közigazgatás egyszerűsítését czélozó re­
formok törvényerőre emelkednek.

ügy szintén ama igen helyesen felpa­
naszolt hiányon is segíthetünk későbben, 
hogy az egyes hivatalnokoknak nincsen 
munka és ügyrendiük.

Hisszük, sőt tudni véljük, hogy a mi 
pártunk hálás örömmel fogja megvitatás tár­
gyává tenni a t. tanácsnak idevonatkozó ja­
vaslatát és reméljük, hogy azokat meg nem 
egy igen helyes és czéíszerü javaslattal a 
maga részéröl is megtoldva fogja érvényre 
juttatni (Dr.-r.)

NAPI HÍREK.
Hova épül a lelenczház.

A belügyminiszter, mint annak idején 
éleztük, megsemmisítene a közgyűlés ama 
íatározatát, melyben kimondotta, hogy a 
károsunkban létesítendő lelenczházut nem 
mgedélyezi a közgyűlés által kijelölt helyre 
i sertésvásártérre építeni. Ezzel a leira'tal 
"oglalkozott a tanács Puky főispán elnöklé­
iével tegnap délután tartott teljes ülé­
sen. Oláh' Károly olvasta fel a leiratot 
és végül ö is azon nézetének adott kifeje­
zést, hogy legalKalmasabb hely a nagyerdő.

hogy ma 6 év múltán 60%. pótadóval 
kell megíizetni annak a Csáky szalmás 
gazdálkodásnak az árát, melyről maga 
a miniszter is csak pár nap előtt nyi­
latkozott olyan elitélöleg, adott ki írás­
ban olyan lesújtó kritikát, de a mely 
lesújtó kritika, — mint azt már hét­
fői lapunkban jeleztük — c.-akis a ta­
nácsot és a régi Dégenfeld-Márk-Aczél 
féle rendszer híveit illeti, mert a köz­
gyűlési jegyzőkönyvekből kitűnik, hogy 
az ellenőrzést mindenkel1 komolyan 
teljesítő ellenzék sohasem járult a fő­
mérnök ur kő tséges építkezési kedv­
teléseihez, sein pedig a többi, a mi­
niszter által kifogásolt tételek meg­
szavazásához, a minek különben — 
ezt méltán várhatjuk is, — a köz­
gyűlésen a miniszteri leirat felol­
vasása alkalmából határozottan ki­
fejezést is adnak. Ma már, elösrner- 
jük, részben szakított a tanács ezzel 
a rendszertelen gazdálkodással, mert 
ö maga is belátja — késön ugyan — 
hibázott és most mintegy vezeklésül 
nagyon is — igen helyesen — össze- 
szoritja a költségvetést. A felügyelő- 
bizottság lelkiismeretes munkájának- 
már is van eredménye. A bizottság 
napokon át tárgyalta az 1903-ik évi 
költségvetést és sok felesleges kiadást 
törült, illetőleg lejebb szállított, oly­
annyira, hogy a föszámvevö javaslatá­
val szemben a 60 % pótadót majdnem 
felére 3V/„-ra Szállította le a tanács 
mai ülésén tárgyalta ezt a költségve­
tést. Vecsey Imre előadó részletesség­
gel ösmertette a felügyelöbizottság, a 
gazdasági bizottság és a jog és p. ü. 
bizottság javaslatait és a tanács álta­
lánosságban cl is fogadta a költség-



4. 1902. október 15.DEBRECZEK

vetést. Ezután a részleteiben kezdték 
tárgyalni és már az eddigi, a délig 
eltartott tárgyalásból kitűnik, hogy a 
tanács a felügyelöbizottság által java­
solt 31% pótadóból is törül 1—2 per- 
czentet, úgy hogy legrosszabb esetben 
is csak (!)30 % tóiadó kivetését fogja 
javasolni az e hó 23-án tartandó köz­
gyűlésnek, mikor is az 1903-ik évi 
költségelőirányzatot tárgyalni fogják.

Közgyűlést előkészítő tanácsülés.
Tegnap délután Puky Gyula főispán 

alnöklésévcl teljes tanácsülés volt, amelyen 
az október 23-iki városi közgyűlés ügyeit 
készítették elő Délután Vz4 órakor nyitotta 
meg az ülést Puky Gyula főispán, a melyen 
jelen voltak : Simonffy Imre polgármester, 
Koinlóssy Arthur polgármester-helyettes, 
Vecsey Imre, Roncs!k Lajos, Oláh Károly, 
Körner Adolf, Ábra hám László, Vargha 
Károly. — A gyűlésen a közgyűlés apróbb 
tárgysorozatait vették először is tárgyalás 
alá. A tárgysorozatra kitűzött ügyek jelenté­
keny részével a jog- és pénzügyi bizottság 
javaslatát fogadták cl. Nagyobb vitát a le- 
ienczház ugye keltett, amelyről lapunk más 
helyén számolunk be. A tanácsülés az esti 
órákban ért véget. A következő mai ülésen az 
1903-ik évi költségvetést veszik tárgyalás 
alá.

Nagy lopás;
A debreczoni rendőrség rég nem fog- 

lolkozott olyan nagyszabású lopással, me­
lyet hajnalban követtek el. Huszonnyolcz- 
ezer koronát loptak el egy vidéki gazdálko­
dótól. A káros Galambos Dániel tisza-nánai 
lakos a kunhegyes! vásárról érkezett a haj­
nali vonattal Debrcczenbo. A vasúti kocsi­
ban (.ismeretséget kötött egy alacsony ter­
metű, barna emberrel, kit Galambos any- 
nyira megkedvelt, hogy vacsorára is meg­
hívta. G&latpbos a Pogel-féle vendéglőben, 
hol vacsorázott, akart szállást vénni, da 
drágának találta a szállás árát, 80 fillért. 
Utitársa ajánlkozott, hogy ö olcsóbb szál­
lásra viszi. El is indultak a lóvásártéren 
levő Simon-téle vendéglőbe, vtt maradt Ga­
lambos és mikor reggel felkelt, arra a szo­
morú tapasztalatra jutott, hogy pénztár- 
czája, melyben 28000 korona volt, eltűnt 
mellényéből. A rendőrségnek tett jelentést, 
mely nagy erővel nyomozza az ösmeretle n 
vakmerő tolvajt.

A hadházi édópénztár szabálytalanságai.
A hajdú-hadházi adópénztárai a múlt 

héten vizsgálta meg Faust pénzügyigazgató. 
A vizsgálat alkalmával a főkönyv vezetése 
körül rengeteg szabálytalanság került nap­
fényre még a legújabb időkről is, amiknek 
igen súlyos következményei vannak. A pénz­
ügyigazgató kijelentése szerint ezen vissza­
élésekre gyöngeszó a szabálytalanság. Ugyan­
csak a mull héten szemlélte meg Pauszt a 
téglás! adópénztárt, is melyet kifogástalan 
rendben talált.

lóxsel főherczeg betegsége.
Alcsuthról érkezett jelentés szerint a 

legmagyurabb főherczeg, József főherczeg 
betegségének tünetei beálló tüdőgyuladásra 
engednek következtéiül. A főherczeg állapota 
a mai nap folyamán rosszabbodott. A fő-

herczegi család minden tagja, a beteg ágya 
körül tartózkodik.

Battkayné-Kossuth Lujza a ravatalon.
Az egész országban nagy részvétet 

keltett Kossuth Lajos nővérének a halála. 
A nemes matrónát díszes ravatalra helyez­
ték a muzeum körúti Brázay-házban, mely 
gyászoló pompát öltött. Fekete lepel borítja 
a lépcsőház falát és gyászfátyol leng a kan­
deláberekben. A ravatalt az első emeleten, 
az előszobából nyíló nagy teremben állí­
tották föl. A terem tele déli növénynyel, 
égő kandeláberrel, lobogó viaszgyertyákkal. 
Lépcsőzetes, magas ravatalón, érczkoporsó- 
ban fekszik a halott, jóságos vonása, viasz- 
fehér arczán nincs nyoma a szenvedésnek. 
Fekete selyemruha van rajta, fején fekete 
csipkofőkötő, imára kulcsolt kezében feszü­
let. A halottasházban már a délelőtt folya­
mán igen sokan fordultak meg. A látoga­
tókat Kossuth Ferencz, Brázay Kálmán és 
dr. Ambrozovics Lajos miniszteri titkár fo­
gadják. Az első koszorút egy ismeretlen 
honleány küldötte a koporsóra, amelyet va­
lósággal elborít a tömérdek friss virág illa­
tos dísze. Kossuth Ferenczhez igen sok 
rószvétirat érkezett, a többi közt Láng La­
jos kereskedelmi minisztertől és gróf Appo- 
nyi Alberttól, a képvisslöház elnökétől is. 
A kolozsvári függetlenségi párt távirattal 
fejezte ki részvétet, a czeglédi független­
ségi pártét Bába Molnár Samu volt polgár­
mester. elnök személyesen tolmácsolta. A 
képviselőház tagjai közül igen sokan kon- 
doláitak személyesen és írásban. A temeté­
sen sok társaskör vesz részt zászlók alatt 
és alkalmasint ott lesznek a honvédmene- 
dékház lakói is. Kossuth Lajos Tivadar ne 
vében Kossuth Ferencz rendelt díszes ko­
szorút a ravatalra.

Kossuth Lajos Tivadar, aki most Milanóban 
van, az idő rövidsége miatt nem lehet je­
len a temetésen. Matuska alpolgármester ma 
délelőtt fölkereste a nemes matróna rava­
tala mellett Kossuth Ferenczet és a fővá­
ros nevében díszsírhelyet ajánlott föl Rutt- 
kayné koporsójának Kossuth Lajos sírja 
közvetlen szomszédságában, e sir mögött, a 
környező vasrácson belül, Ha megépül a 
Kossuth-mauzoleom, Ruttkayne koporsóját is 
átviszik e mellé. A székes-főváros nevében 
Matuska Alajos alpolgármester ma meleg­
hangú részvétiratot intézett Kossuth Fe- 
rcnezhez. A székes-főváros koszorút is he­
lyez Ruttykayné ravatalára. Az országos 
függetlenségi és 48-as párt ma délután hat 
órakor testületileg felkereste Kossuth Fe- 
renczet Józsefköruti lakásán s a párt ne­
vében Thaly Kálmán országgyűlési képvise­
lő tolmácsolta a pártvezér előtt részvétüket. 
A ravatalra eddig a következő koszorúk ér­
keztek :

Szeretett nagynónénknek — Ferencz 
és Lajos Tivadar. —- Az Ambrozovics-csa- 
ládé ezzel a felirattal: Ilka Béla, Dező és 
Lajos — Szeretett Lujza nénénk, — Be- 
nyovszky Sándor grófé o felírással : Ked­
ves Lujza néninek — Sándor és Mariska. 
— Makray Sarolta, Anna és Viktor Lujza 
néninek, a magyar nők büszkeségének. —

Özvegy Gsetey Gusztávné tisztelete jeléül 
— Halász Olivér, Ruttkayné-Kossuth Luj­
zának — Hálás emléke jeléül. — Dolioav 
Gyula — Tisztelettel, hálás emlékezettel 
Ruttkayné-Kossuth Lujzának. — Ruttkayné- 
Kossuth Lujzának — Az amerikai Kossuth- 
ereklyék tulajdonosa. — Kossuth Mihály" 
né — Tisztelete és szeretető jeléül. — Van 
ezeken kívül számos szalagnélküli koszorú 
is, amelyeket egyes honleányok tettek a ra­
vatalra.

A temetésre vonatkozólag a következő 
falragaszokat adták ki :

„Kossuth Lajos azt üzente . . . Hogy 
a védangyalának, száműzetése hűsége osz­
tályosának, imádott nővérének, Ruttkayné- 
Kossuth Lujzának temetésén jelenjen meg 
a nemzet. Gyülekezés ma, szerdán dé­
lután 3 órakor a muzeum-körúti Brázay ház 
előtt.“

Huszártiszt! lovagló iskola Debreczenben.
Ma nyílik meg Debreczenben a 3-ik, 

Hadik és a T ik, Vilmos huszárezred tiszti­
karának ekvitácziója, lovas tiszti tan­
folyama, melyen a huszártisztek nyernek a 
lovaglásban, de különösen a lóidomitásban 
alapos oktatási. A 3-ik és 7-ik huszárezred 
fiatal tisztjei, kik az ekvitáczióban részt 
vesznek, már tegnap Debreczenbe érkeztek. 
A tanfolyam ma kezdődik. Az ekvitáczió pa­
rancsnoka báró Ulm kapitány, tanára pedig 
Dőry kapitány,

A párisi Hesszalina halála.
Egy párisi távirat már jelentette, hogy 

tegnap reggel holtan talaltak lakásán egy 
Lecomtene nevű nyolczvanegy esztendős 
özvegyasszonyt. A rendőrség megállapította, 
hogy a gazdag magánzót meggyilkolták és 
kirabolták. Már sejtik, hogy gyilkosa egy 
fiatalember, az áldozat kedvese. Az agg nő 
ugyanis olyan erkölcstelen életet élt, akár­
csak Messzalina, római császárné. Fiatalo­
san öltözködött s egész sereg udvarlót tar­
tott. A rendőrség, mint mai párisi távira­
tunk tudatja, házkutatást rendezett a luka­
sán s egész halom szerelmeslevcleket fog­
lalt le, a melyet fiatalemberek ‘-takazöreg 
asszonynak. Nem hihető, hogy a fiatalem­
berek érzelme őszinte és önzetlen. A ren­
dőrség ezek közt az imádók közt keresi a 
gyilkost. Jellemző Lecomtené hiúságára, 
hogy roppant haragudott a leányára, mert 
nagyanyává tette s kereken kitagadta őt, 
a mikor megtudta, hogy dédanya lett. — 
Lecomtené már tizennyolez éve özvegy. — 
Néhány hónappal ezelőtt újra férjhez akart 
menni egy fiatal szélhámoshoz, de a há­
zasságból nem lelt semmi, mert a vőlegény 
kétszázezer frankot kért előre az öreg 
asszonytól, egy állítólagos üzleti vállalkozás­
hoz. A gyilkosság előtt való nap Lecomtené 
beszélgetett a kapus feleségével, s azt mond­
ta, hogy egy úrral teázott, aki őt nagyon 
szépnek tartja.

— Sajnos, folytatta, már hatvan 
esztendős és én csak fiatalemberek iránt 
érdeklődöm.

Páris városában nagy szenzácziót kel­
tett az eset. Azt beszélik, hogy több fiatal 
festő is jóbarátja volt Lecomtenénok.

A vén betyár halála.
A bakonyi rablővilág egyik hírhedt 

alakja halt meg a minap, mint weszprénji 
levelezőnk Írja, Dégh köszségben: Arany 
Gyurka, a ki Sobri Jóska egykori bandájá­
nak volt tagja. Hetven éves volt az öreg. 
Ebből a hosszú életből sokat töltött nehéz 
rabságban, a hogy letűnt a rabló romanti­
ka, megváltozott a vén betyár is a sok bün­
tetés után. Megpróbálkozott, de nem javult
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• az egykori félelmetes haramiából kö­
zönséges csirketolvaj lett. Künn lakott egy 
l házban a falu végén s ha valami apró- 
L elveszett, tüstént tudták, hogy az öreg 

Arany Gyurka ludas benne. Csak a minap 
hit a devecseri járásbíróság börtönében há­
rom hetet lopásért s a hogy kiszabadult, 
r rossz fát tett a tűzre. Krausz Mór 
ÜLhi szatócs boltjából lopott el egy kis 
hordó petróleumot. Ez okozta vesztét. A 
m'kor ugyanis késő este hapatért s lámpát 
akart gyújtani, az égő gyüjtót beleejtette a 
nyitott hordóba. A petróleum lángra lob­
bant tüzet fogottá ház is, az öreg haramiát 
Ugy találták meg holtan, összeégve elpusz­
tult tanyájának kormos falai között.

Egy urileány .szökése.
Szegedről Írják: A tolonczok tarka, 

kopott csoportjában tegnap föltűnt egy hal­
vány arczu, szőke, elegáns kissasszony, akit 
tegnapelőtt este a Tiszapartról vittek be a 
rendőrségqez. Az urileány föltűnő nyugta 
lansággal bámult habjaiba. Az arra járó 
járró rendőr huzamosabb ideig figyelte a 
leányt s mikor látta, hogy órákon át nem 
távozik a partról, odament hozzá, igazo­
lása szólította föl és előállította. A leány 
azt mondta, hogy egy előkelő nagybeeske- 
reki polgár leánya s arra kérte a rendőrt, 
hogy valami úri családnál helyezze el rég- 
célig De a rendőr azt felelte, hogy neki 
nem az a kötelessége, hogy aki útjába 
akad, szállodába kisérje, mert ott nem el 
lenőrizheti, már pedig a kisasszony neki 
gyanús A leány ezek után ellenkezés nél­
kül kisérte a rendőrt a városházához, ahol

nélkül meglátogatta a görög katholikus fő­
gimnázium összes osztályait. Főleg a magyar 
nyelv és irodalomból és a történelemből 
intézettkórdéseket a növendékekhez. Különös 
súlyt fektetett arra, hogy a tanulók meny­
nyire tudnak magyarul. Azután az állami 
elemi iskolákat látogatta meg és később a 
görög keleti főgimnáziumot. A látogatásokat 
késő délután fejezte be a miniszter. Azután 
a tanári szobában összehívta a tanárokat és 
komolyan figyelmeztette a kötelességeikre. 
Észrevételeket tett a növendékek hibáira és 
szigorúan kijelentette, hogy a legkifogásta- 
lanabb hazafias oktatást követeli a közokta­
tásügy minden munkásától. Megjegyezte, 
hogy észrevételeit utólag Írásban fogja a 
tantestületeknek megküldeni. Butean igaz­
gató felelt a miniszter beszédére és bizto­
sította őt a tanári kar odaadó fáradozásá­
ról. Wlassics délután visszautazott Nagy­
váradra, ahol nagy feltűnést keltett a várat­
lan belényesi látogatása. Este a püspöki 
palotában volt vacsorán, azután visszatért 
a fővárosba.

Vörösmarty-szobor a Csokonai körnek.
Tegnap délután 3 órakor a Vörösmarty- 

szoborbizottság ülést tartott az Otthon irók 
és hírlapiról' körében. A bizottság végkép­
pen lezárta az első pályázatot, amelyből 
tudvalevőleg megbízást a kivitelre egy pá­
lyázó sem kapott és megtette a szükséges 
intézkedéseket az uj pályázatra, amely szü- 
kebb körű lesz az első kategóriába osztott 
öt művész között. Az ülésen statisztikát tér

ellen, a kik a jó magyar emberek, a kö­
vetkező indítványt: „Föltételezhető, hogy 
a felsőbb — osztályok tanítói roszaka- 
ratból meg akarták hiúsítani az ünnepet“. 
Ez a határozat fölebbezés folytán több 
fórumon keresztül ment, de mindenütt el­
évülés miatt elutasították. Stadách Gyula 
tanító, a ki most Zichyfalván működik, erre 
a nyilvánosság előtt akarta megsemmisíteni 
a sérelmes határozatot, mert sehol sem kap­
hatott elégtételt. Megjelent tegnapelőtt Al­
máson s a községháza előtt elégette az 1899 
okt. 8-án fölvett jegyzőkönyvnek rá vonat­
kozó részét. Eljárásáért fegyelmi vizsgálatot 
kért maga ellen a kultuszminisztertől.

Srke^ena\yrbSereaki hivatalos távirat jjesztettek elő, hogy milyen volt a kiállítás 
mai tfey ,___ « Uánvt 1 átntmtntuácfa Az ereulmenv örvendetes esutat '-'b J "ej-------- , , .
volt, mely azt kérte, hogy a szökevény leányt 
keressék meg s föltalálás esetén vigyázza­
nak reá, mig szülei át nem veszik. A leányt 
az örsparancsnok családja vette gondozás 
alá. Tegnap délelőtt pedig a kapitány át­
adta az ideérkezett aggódó apának. A leány 
17 éves és nagymérvű hisztériában szenved.

Kegyetlen mostohi anya.
Rég ismert dolog, hogy a mostohák 

legtöbbnyire az „elődtől“ származott gyer­
mekekkel rosszul bánnak és addig üldözik, 
mig az atya szintén úgy viselkedik, mint a 
mostoha anya, vagy pedig az atyában föl­

látogatottsága. Az eredmény örvendetes és 
meglepő. A kiállítás 18 egész és egy fél 
napon át volt nyitva. Ez idő alatt nem ke­
vesebb mint 83,407 ember látogatta. Az el­
nök bejelentette, hogy a pályázati modelle­
ket szétosztották, Minthogy jóval, több min­
tát kértek, mint amennyi szétosztásra 
rendelkezésre állott, a szétosztásnál te­
kintetbe vétetett például az, hogy egy 
városba egynél több minta ne kerüljön, 
számolni kellett továbbá azzal is, hogy 
mely mintákat lehet könnyeben messzebbre 
szállítani; az elnökség lehetőség szerint

r,jat fogja, a mi a c^dj ^1"'25 XÄ-*-
fölbomlását vonja maga uta . »hl- n Vnrösmartv szob'
az, a mit R a c s i Péterné követett el
kis, 5 éves mostoha leányával, vaiúuau 
rettentő, szinte férfagyasztó. A kis leányt 
szombat este elküldte a boltba, hogy hozna 
kenyeret és más egyebet. — Átadott neki 
egy koronát. A kis leány azonban sokáig 
nem jött s az asszony elment utána nézni, 
vájjon hol marad? Az utczán találkozott 
a kicsivel, aki hangos sírással jött elém s 
kezeit tördelve zokogás közepette elmondta, 
hogy a pénzt elvesztette. Erre a mostoha 
megragadta a kicsit s borzasztó kegyetlenül 
ütni kezdte. Hazavitte és otthon egy vastag 
bottal tovább verte, úgy, hogy a kis leány 
nak mind a két karja az ütlegek alatt el­
törött. A kegyetlen mostoha ellen a férj 
megtette a följelentést.

Wlassics az oláh iskolában.
Wlassics Gyula közoktatásügyi minisz- 

torta kolozsvári ünnepekről jövet,jma ir 
len megjelent Belényesen. A legszigoiu 
inkognitóban utazott és minden bejelentés

zésre. Azok között, kik a Vörösmarty szob 
rok közül egyet kaptak, van a debroczeni 
Csokonai kör is.

Elégetett jegyzőkönyv.
Torontál-Almásról írják nekünk : Nagy 

föltünést keltett a községben, hogy Stadách 
Gyula, volt almási állami tanító, okt. 1^ 
megjelent a községháza előtt s nagy közön­
ség előtt elégetett egy hivatalos írást a 
melyben rágalmat ártott maga el en. A ku- 
lönös autodafénak előzménye a kővetkező . 
A község 1899. október 6-án hazafias un- 

: mär előbb (Sík** . .a- 
nitó-testületet, hogy rendelje ki a no 
vendékeket a Himnusz es a Szózat olének- 
léséro. Mivel még csak három napja kezdődőit 
meg az iskolai év s az idő rövidsége miatt is 
azt határozta a testület, hogy nem tehet 
dogot a község kérésének, mert a növen­
dékeket nem készítheti elő, de azért min- 
den lehetőt el fog követni, hogy a* ünnep 
sikerüljön. A felsőbb osztályok tanítói meg 
is tették ezt. Mégis megtörtént, hogy a köz­
ségi képviselőtestület 18^9 október 8-án el­
fogadta Stadách Gyula es Tte.ner Peter

A képviselőház ülése.
_ A „Debreczen* eredeti távirata. —

Budapest, 1902. okt. 15.

A képviselöházban Bátk&y indít­
ványozza, hogy a király leirátát a 
Kvóta ügyben tűzze ki a ház tárgya­
lásra*. Kérdi, hogy miért tilos a balol­
dalnak a király személyét belevinni a 
vitába. Az uj parlament egy kővé vált 
hazugság,melynek márványa főúri gőg.

A király tettei a politikában olya­
nok, mintha a kezében korbács lenne, 
a melylyel veri a nemzetet. Az indít­
vány tárgyalását Széli Kálmán minisz­
terelnök holnapra halasztatni kéri.

Beöthy azt ajánlja,hogy halasztás- 
sék az szombatra, Th&ly Kálmán szin­
tén szombatra kéri annak tárgyalását, 
Széli Kálmán miniszterelnök végre 
ehhez hozzájárul.

A különböző bizottsági tagsági 
helyeket ma töltötték be.

NeSSl Pál interpellál a kolozsvári 
botrányos eset miatt, kérdi van-e tudo­
mása miniszterelnöknek, hogy a Má­
tyás-szobor leleplezési ünnepélyre érke­
zett föherczeget a „Gotterhalte“-val 
fogadták, ha van? mit szándékozik 
tenni, hogy hasonló eset többé ne 
forduljon elő,

Kérdezi, hogy ezen nagy ün­
nepélyen miért nem jelent meg a ki­
rály tanácsadói miért tartották a ki­
rályt távol erről a monarchikus nem­
zeti ünnepélytől, hiszen királyi szob­
rot lepleztünk ott le, vájjon igaz 
lenne-e az a kósza hir, hogy a király 
azért nem jelent meg, mert Mátyás csak 
király volt és nem császár.

Kérdi, miért nem jelent meg az 
ünnepélyen a királyi család? E dissz- 
harmonia kinek az érdeke, mi meg- 
bocsájtottunk már az uralkodóháznak 
de Bécsben nem tudnak,nem akarnak 
felejteni.

A nemzeti önérzetet folyton és a 
hol csak alkalom nyílik, arczul csap­
ják. Ezután 6 pontban kérdést intéz 
a miniszterelnökhöz. Az interpellációt 
kiadják a miniszterelnöknek.
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A nagyvásár külön vonatai.
Vásárvasárnapján (okt. 19.) és utána 

hétfőn (okt. 20.) Debreczen és Hadház közt 
külön vásári vonatok fognak közlekedni. — 
Püspök-Ladányból a vonat indul délután 1 
óra 46 perczkor, Debreczenbe ér 3 óra 
3 perczkor. Debreczenböl indul 11 óra 44 
perczkor délelőtt és Püspök-Ladányba ér 1 
óra 35 perczkor délután. Hadházról a vonat 
indul reggel 7 óra 11 perczkor és Debre­
czenbe ér 7 óra 47 perczkor, innen pedig 
indul délután 3 óra 20 perczkor és Hadház- 
ra ér 3 óra 58 perczkor.

Szüret Nagyiétán.
Vettük a követező sorokul : Tekintetes 

Szerkesztő IJr. Tisztelettel kérjük, legyen 
szives becses lapjában a napi hírek rovatá 
ban közölni, miszerint a nagylétai Mosonta 
kerti szüret f. hó 17-én a Kossuth-kerti pe­
dig 21 én kezdődik. Szívességéért fogadja 
mindkét kerti elöljáróság hálásköszönetét. 
Nagy Léta október hó 14 én tisztelettel Fiók 
Albert hegyközségi jegyző.

Öngyilkos tiszthelyettes.
Tegnap éjjei fegyvordurranás hangja 

vv te fel a várban alvó katonákat. A lövés, 
amely elhangzott, egy fiatal katona: Peltzel 
tiszthettes eleiét oltotta ki. A szerencsétlen 
ifju most jött ki a bécsújhelyi katonai aka­
démiából és csak nehány hete, hogy Nagy­
váradon szolgál a 37-ik ezrednél. Az ön­
gyilkosságot éjjel 12 óra tájban követte cl. 
A napost azzal az ürügygyei, hogy néz- 
se meg a századot, eltávolította a szobából 
és ezalatt az idő alatt a falról leakasz­
tott szolgálati l'ogyvervel mellébe lőtt. A 
golyó a szive fölött hatolt testébe és 
hátul ismét kijött s a falba fúródott. A lö­
vészajára összefutott katonák ott találták a 
földön, a verében fekve, Egy óra hosszat 
élt még az öngyilkosság elkövetése után s 
akkor halt meg, miközben a katonai kór­
házba szállították. A szerencsétlen ifju sem 
mi irásí nem hagyott hátra, ami végzetes 
cselekedetének okát megvilágítaná. Anyagi 
zavarokkal nem küzdött s igy az a feltevés 
valószínű, hogy reménytelen szerelmes volt. 
Hozzátartozóit, akik Ausztriában laknak ér­
tesítették a szomorú esetről. A temetés ma 
szerdán lesz.

A kivándorlók nyomora.
Lelketlen kivándorlási ügynökök ősz 

tökélésére esztendőröl-esztendőre sok ezer 
szerencsétlen ember hagyja cl hazáját, 
hogy az idegenben jobb boldogulást keres­
sen. Keserves szenvedések várnak pedig a 
bizonytalanságba induló emberekre. Az ame­
rikai csodás boldogulás már csak a mesék 
világában van meg s a hazájuktól elszakadt 
emberek szívesen visszatérnének otthonunk­
ba ha módjuk, anyagi erejük ezt megen 
gedné. A legnehezebb, legfáradságosabb 
inunkat végezik, de az is szerencse, ha 
ilyen munkát kapnak, Bukaretsből azt je­
lentik. hogy egész Romániában, különö­
sen Brailában nagyon elszaporodott a 
munkátalun székely cselédek szama. A vá­
rosi hatóság takarittat és fát vágat, velük, 
hogy az éhonhalástól valamiképen megment 
se őket. Ilyen sorsra jutnak véreink, akik 
hallgatva a csábitó beszédre, könnyelműen 
átlépik az ország határát. Ha nehéz is itt­
hon a megélhetés, mégis csak könnyebb 
mint az idegenben, ahol kegyelemből lök­
nek egy darab kenyeret a magyar cse­
lédeknek, hogy éhségtől el ne pusztul 
janak.

DEBRECZEN

Az izr. hitközségi tagok figyelmébe.
Értesittetnek a t. tagok, hogy a Deák 

Forencz-utczai templomban folyó hó 16. és 
17 én levő Sátoros ünnepi napokon az is­
tentisztelet következő időben fog tartatni és 
pedig Szerdán és Csütörtök valamint Pén­
tek este 5 órakor, Csütörtök, Péntek és 
Szombat délelőtt 9 és délután 4 órakor. 
Köznapokon reggel 6 órakor és este 5 
órakor.

Mellfüzőket, a legmodernebb formák és 
alkalmak szerint — bármily kivitelben a 
legyorsabban és kiváló gonddal jutányos 
áron készít Goldstein Karolina mellfiizö 
gyára Debreczenben Piacz-uteza.

SZÍNHÁZ.
Műsor :

Okt. 15. „A“ bérlet. Ocskay brigadé- 
ros, színmű.

Okt. 16. „ti* bérlet. Az öreg.
Okt. 17. „C“ bérlet. Demimonde.
Okt. 18. „A“ beriet. A szultán.
Okt. 19. Bérlotszünetben délután : A 

piros bugyelláris. Este : Sötétség hatalma. 
Újdonság.

Okt. 20. ,B“ bérlet. Othello.
Okt. 21. „C“ bérlet. A zsidónő. Első 

opera.
Okt. 22. „A“ bérlet. Honthy háza.
Okt. 23. „B“ bérlet. Svihákok.
Okt. 24. „C“ bérlet. Segédtanár Új­

donság.
Okt. 25. ,A* bérlet. Kornevillei ha- 

rangok.
Okt. 26. Bérletszünetben délután : 

lgmándi kispap. Este : Ádám és Éva. Új­
donság.

Okt. 27. „B“ bérlet. Velenczei kalmár.
Okt. 28. „C“ bérlet. Czigánybáró.
Okt. 29. „Á“ bérlet. Lemondás.
Okt. 30. „B“ bérlet. Pareszbecsület.
Okt. 31. „C“ bérlet. Bánk bán.

Színházi hírek.
Ma Szerdán lesz a reprise Herczeg 

Ferencz történeti színmüvének az ,,Ocskay 
brigadéros“-nak, melyben a főbb szerepeket 
Jeszenszkiné Irén, Menszáros Margit, Csige 
Ilonka, Palágyi Lajos, Kienovics György, 
Pataki Béla, Krémer Jenő, Karacs Imre, 
Mezei Andor, Farkas Béla, Virágháty Lajos, 
Vámos Jenő és Szilágyi Aladar játszák.

Szombaton Verő György Szultán czimü 
operettje kerül színre.

Szerencsésen folynak a próbák Milöc 
kér Bellevillei szűz czimü operettjéből ame­
lyet még eddig nem adtak elő a debreezeni 
színpadon. Az operettben fel fog lépni Már­
ton Miklós tenorista.

Makó igazgató feleleveníti a Kapitány 
kisasszony czimü régi jó operettet.

Levelek a siirgönydróton.
A XiX. század tudományos vívmánya 

örökségül adta át a XX. századnak Marczo- 
ni világra szóló találmányát, a drótnélküli 
táviiást. A technika o csodás találmánya a 
zseniális feltaláló nevét halhatatlanná tette. 
A kísérletek, melyeket találmányával végez 
Marczoni, a remények rövid prespeklivájá- 
nak lezárását jelenti. Maga a zseniális fel­
találó is erősen bizakodik, hogy rövid időn 
belül találmánya meghódítja az egész em-
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beriséget s versenyre kél a tengeralatti ká­
bellel. A szenzáczió alig tért pihenőre Mar- 
ezoni találmányával, máris egy újabb cso­
dás feltalálásáról szól a hir. Megemlékez­
tünk mi is arról a találmányról, mely Olasz- 
orsyágból kelt szárnyra s bejárta egész 
Európát s amely egy csapásra Marczoni 
neve mellé állítja a legújabb találmány, a 
gyorsposta feltalálójának Piscicelli Taeggi 
Róbert olasz mérnöknek a nevét. Találmá­
nya sokkal nagyobb jelentőségű, mint ami­
lyennek az első pillanatban feltűnt. Az 
olasz mérnök e tervének megvalósításá­
val maga a postaforgalom teljesen át fog 
alakulni.

Piscicelli Taeggi találmányának lé­
nyege az elektromos sodronyvasutban rej­
lik. Eszerint a sodronyon kocsik szágulda­
nak tova óránkint 40Ö kilométer sebesség­
gel s mindegyik kocsiban levelek s egyéb 
postai küldemények vannak. Ezeket az utazó 
levélszekrényeket elektromotoros áram haj­
taná fenn a magasban és a szekrényeket 
Budapestről Bécsbe egy, Bécsböl Berlinbe 
2 3 óra és Béesből Rómába 4 óra alatt 
hajtana. A sodronyok sugárszerüen fu'nak 
együvé fönn a magasban, rajtuk a neszte­
lent,. tovaszáguldó fémszekrények. Minden 
vonal két sodronyból áll, melyeken ellen­
tett irányban száguldanak tova a posta- 
szekrények, egymásután mintegy negyvenöt 
pereznyi időközben. A szekrények nem üt­
közhetnek össze. Van olyan készülék, amely 
gondoskodik arról, hogy üt kilométernél kö­
zelebb nem juthatnak egymáshoz. Az egész 
szerkezetnél emberi kézre egyáltalán nincs 
szükség. A szekrény csak olyan toronynál 
áll meg, ahová érkeznie keli s itt a kap­
csoló készülék magától fölnyilik. amely ál­
tal sebessége csökken és menetét lassítva 
leszáll az állomásra. Az ulczákon házma- 
gasságu oszlopok állanak, melyeknek tete­
jében a sodronyokat erősítik, mig lenn föl- 
irás olvasható, amely figyelmezteti a járó­
kelőket, hogy itt levelet lehet föladni.

A fővonalon a központtól kiindulva 
minden öt perezben egy kis szekrény fut 
végig, amely minden oszlopnál megáll. Egy 
emeltyű segélyével leszáll az oszlop belse­
jébe, mig az oszlopnál alkalmazott szekrény 
fölcsuszik és a levelet a nagy gyüjtőszek- 
rénybe szórja. Amint igy összegyűjtötte a 
szekrény a leveleket, visszatér a központba,, 
ahonnan kiindult. A lebélyegzés a levél­
gyűjtő oszlopban történik egy önműködő 
szerkezettel, amely a bélyegre rányomja az 
oszlop számát, a dátumot, az órát és á 
perczet is, melyben a levelet föladták. Aki 
levelet akar föladni, az egyszerűen ráhelyezi 
az oszlophoz erősített keskeny asztalkára, 
egyéb teendője nincs. A többit maga a szer­
kezet végzi el. A levelek osztályozása és 
szétosztása az első és másodosztályú állo­
másokon történik, Az ide érkezett szekré­
nyek tartalmukat egy széles, folyton tova 
húzódó posztóra vagy bőrre szórják, mely 
a leveleket a hivatalnok kezéhez viszi, aki 
gyorsan átnézi az egész halmazt, hogy rend­
ben van-e minden.

Innen a széles posztó vagy bőrlap 
másik hivatalba viszi, ahonnan a továbbítás 
történik. Az utóbbi helyen fehuzó készü­
lékkel a leveleket és a csomagokat szek­
rénybe emelik, moly rendeltetési helyére vi­
szi a tartalmát. Az olasz minisztérium ma­
gáévá tette a tervet és kiadta mérnökeinek 
vélemény adás végett. Még a tolvajokra is 
gondolt Piscicelli Taeggi. Ha a tolvaj fül 
akar mászni a vasoszlopon a tetejéhez, ezt 
megakadályozza egy aczélkarika, az úgyne­
vezett: .Halál karikája.* Ezen a karikán
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fut a nagy feszültségű áram. Aki hozzá ér, 
aZ a halál fia. Az áram egy pillanat alatt 
megöli-

A só.
Magyarországnak legtöbb sója van. Az 

isten adta ingyen a hegyekben. Csak vágni 
kell, mint a répát. Hanem azért a legdrá­
gább Magyarországon a só. Drágább, mint 
a kényé Olyan drága, mint a kalácsliszt. 
Kilója 28 fillér. A kenyérliszt kilója csak 
18 20, 22 fillér.

’ A sót könnyebb bányászni, mint az 
aranyat és ezüstöt. Nem kell úgy robban­
tani törni, zúzni, kohókban olvasztani a 
követ, földet, sárt, amig belőle tisztára 
szedegetjük az értékes rezecskéket, mint 
a vasat ezüstöt aranyat stb. Ne u kell 
vetni, ültetni, kapálni, gyomlálni, érlelni, 
learatni, kicsépelni, mcgörölni, mint a ga­
bonát — csak vágni kell mondom mint a 
répát s unni. Mégis milyen drágán jutunk 
hozzá.

A legszükségesebb, legnélkülözhetetle- 
nebb élelmiszer, vagy hát a mint mond­
ják füszerszám, inkább ásvány, vagy fü- 
szerszam, — akármi, de legnélkülözhetet­
lenebb szer ; nemcsak kellemes az ízlésre, 
do hasznos az egészségre és erőre. Jelen­
téktelen, silány holminak tetszik s a leg­
hasznosabb ! a legtöbb van s mégis a leg­
drágább.

Olvastam egy polémiát a sóról. Per- 
czel Gyula panaszolja el a Magyarország­
ban. hogy rengeteg sok kincsünk mellett is 
milyen szegények vagyunk, nem gondo 
lünk kivitelre, holott milliókat lehetne be­
lőle szerezni s miért nincs szabad sóbá­
nyászat és kereskedelem stb. Erre aztán 
„illetékes helyről“, hihetőleg a Magyar ke­
reskedelmi Részvénytársaság kebeléből czá- 
folatot Írtak. Azt mondja a czáfolat. Né­
metországban van szabad sóbányászat és 
kereskodelem s mégis van szegény ember 
ott is. (De hátha nem épen annyi s nem 
annyira, mint nálunk.) S mondja, hogy 
igenis gondolnak sókivitelre, csakhogy nem 
igen kell, mert más országban is van só ; 
csupán Szerbiában nincs, ez pedig szerző 
déssel lekötötte magát Romániának ; Bul 
gáriában is van egy kevés só. Ide pedig 
igyekszik vinni a Részvénytársaság, kire a 
só kivitele bízva van ; és igyekszik Ame­
rikába és bizonyos orosz területre stb. Te­
hát rendben van a dolog.

De hogy van az ebadtát! Ez mind 
szép dolor ez a szellemi tornajáték, irodal­
mi sózás, de ebből nem ei meg a magyar- 
országi szegény ember.

Mennyivel fontosabb dolog volna azt 
feszegetni, hogy miért nem jut a magyar- 
országi ember saját országában olcsóbban 
a sóhoz ? Miért jut magyar sóhoz a bulgár 
ember olcsóbban, mint a magyar?

Azonban nem nehéz eltalálni, miért 
jut hozzá a bulgár. Helyes lehet ez a meg­
fejtés, hogy a bulgárokat — legalább kez­
detben -- édesgeti a Részvénytársaság, hogy 
kedveltesse meg s szerezze meg oda a ki­
vitel . Országgazdasági szempontból tiszta 
dolog ez és helyes.

De egyáltalában bajos azt megérteni 
Bulgáriától, meg Braziliától teljesen függet­
lenül, miért nem juthat kevesebb pénzzel is 
sóhoz a magyarországi ember ?

Azért, mert a só állami jövedelmet 
képez! Minél drágábban vesszük és esszük 
a sót, annál inkább gyarapodik az állami 
kincstár.

Ha az emberek nem volnának olvan 
szegények, nem is volna baj : de az állam 
jótéteményekben csak visszaosztja azt a pénzt 
a szegénységnek.

De emigy nem használ annyit, mintha

sóban kapnák ki azt az emberek. Nem fré- kete követ ; a vasút, vagy más szekér 
fából mondom. ugyanannyi erővel emel tovább (talán egy

Ha nem volna olyan drága a só, job- hajszállal könnyében) , a hegylánczolat nem 
ban élnének az emberek. Erősebbek és apad meg jobban, ha a fekete helyett a fe- 
egószségesebbek lennének. A katonaságot jér só fömeget hozánk ki belőle ; sőt ál­
többen és jobuan elbírnák. A szegénységben, tahiban alig érezhető a hegynek a sze- 
a rossz élet miatt csenevészül a nép. A sze- 1 gényülése évezredeken belől. Miért nem 
gény embernek takarékoskodnia keli még a adják hát a szegény állatoknak is a 
sóban is. S takarékoskodik is. És talál az a jobbat, mikor van elég ? Épen olyan ol- 
hunczfut pardoxon, hogy inkább nem eszik, csőn, vagy még olcsóbban, mint azt a hit- 
csakhogy megélhessen. ványt ?

Hát bizony igy él Magyarországon a 
szegény ember.

Pedig mennyi a só Magyarországon ? 1 
Erdély derekán egy egész hegység vonul ke-1 
resztül az északi kárpátoktól a déli kárpá j 
tokig. El se fogyna, ha egész Európa íyalná j 
tízezer esztendeig is. Előfordul szilárd alak-1 
ban is, folyadékban is. Tordaváros lakosai 
ingyen kapják a háztartásra szükséges sót 
folyadék alakban, sósviz néven. Evvel sütnek, i 
főznek. |

Ha egy város olyan szerencsés, hogy i 
mellette sóbanya van s ezért ingyen kapja 
a sót,

A ki tudja, mondja meg.

CSARNOK.

Vaterloo.
Erckmann Chatrián elbeszélése után fordí­

totta : ifjabb Móricz Pál.
Majd pedig az ágyubarcz Sa i t-Amand 

miért nem lehet olyan szerencsés ; és Ligny között nyúlt meg. Jól latluk, hogy 
egy ország lakossága, hogy ingyen kapja sa-j a két falu közötti kis magaslatokról kartá­
ját országának a sóját ? — nem egészen , csoiták a poroszokat, mert minden lövésre
ingyen, de nem drágábban a bányászas és sorokat szakított ki a poroszok hadoszlo*
fuvarozás költségénél ?

Bizony többet nyerne evvel az ország 
emberanyagban, mint amennyit emigy nyer 
a kincstár pénzben.

pából. Ez az újabb támadás újabb izgal­
mat terjesztett. Buche, ki eddig meg sem 
mozdult, most a kerten át a kúthoz sietett, 
a kút káva mögé húzódott, miközbe i a két

S vájjon csak emberanyagban ember ! átellenes házból puskázni kezdtek reá a 
erőben és egészségben lehetne nyerni ? : poroszok. Mindent össze-vissza lövöldöztek

Egyébben is ' körülötte, de mi is tüzelni kezdtünk es egy
A földmivelő nép, állattenyésztő is egy- í pillantás alatt már a falu egyik szélétől a 

úttal. Juhának, disznójának, ökrének, sót ad i^sik széléig megszakítás nélkül ropogott a
időnként, a szegény ritkán csak nyalatja Pusta- _ , ,, ,A| ,, ,
vele, a gazdag többször, hogy egészségesebb,; ^ 1
erősebb és kövérebb legyen Ha ingyen, vagy BuclT szólított! ' Á nagy lövöldözés
olcson jutna a gazda sóhoz, eleme ezt a . . .
czélt. De a mai körülmények között, meg-! d»c*?r“ ls. volt annyi bátorsága hogy a 
számlálhatja akárki is az ujján, hogy Ma-1 csöbört teleimentette, majd_ leakasztotta s
gyarországon hány gazda ad a barmának
rendesen sót. Pedig ha rendesen ad neki 
sót, az állatja nagyobb terhet elbír; ha meg 
öli, a húsa több" es izletesebb ; ha eladja, 
szebb, kövérebb és súlyosabb s több pénzt 
kap érette.

Az egyeseknek eme gazdagodásával 
nem szegényednünk az állam sem. De ha 
már az állatok sójánál vagyok, megemlítek 
egy furcsa dolgot, megemlítem az úgyneve­
zett marhasót. A kereskedésekben lehet 
látni fejér helyett fekete sót, tele földdel, 
kövei, némelyikben még sárgás föld van. 
Ez a marliaso. Ez persze silány, de a mar-

miután ivott, hozzánk hozta.
Némely öregebb katona mar kapkodott 

a csöbör után, de rajok ki, ti :
— Első a czimborám 1 Ne nyúljatok 

hozzá, vagy másként kiönlöm.
Tehát kénytelenek vöt aw várakozni. 

Annyit ittam, a mennyi belem té t.iJe azért 
jutott a többinek is. Az utolsó kortyig el­
fogyott a viz.

Buche most bebizonyította, hogy sze­
ret engem.

Azután pedig elegedetten másztunk 
fel.

Úgy hiszem, hogy már ekkor is több- 
or ■ ul.M ,r közel' (lett ahának ez is jó ; világos, ahogy olcsóbb is; re járhatott az idő 2

De hát édés nap áldozta. A mi hazunk árnyuk i nyúltegy kissé, minthogy silány, 
istenem, miért kell ezt a sok földet emel­
getni, megvásárolni s a marháknak me­
genni ?

Csaknem rájöttem az okára, Egy ama- 
rikai orvos kitalálta, hogy sokféle gyomor 
betegség ellen legjobb orvosság, ha poron­
dot eszik az ember. És én nagyon hiszek 
ebben. A töltött liba hamut, fa-szenet eszik 
hogy jobban emészszen. Az embernek is 
egészséges a szén és korom. A tyuk po- 
jondot nyel, mert ösztöne van, hogy egész­
ségesebb tőle. A hasbajos embernek is jó 
lehet a kövecs. Lehorzsolja és kiviszi a bél- 
sárt. Gondolom tehát, hogy a marháknak is 
az amerikai orvos tudománya szerint ebből 
a-, egészségi szempontból adnak köves föl­
des sót ...

Csakhogy mégis fel kell másodszor is 
sóhajtanom az edes .stenemhez, hogy hát 
ez orvoslás miatt miért kell

a patakig ; de a poroszok ió ott még min­
dig ragyogott a napsugár itten is, mikén* 
a bry domboknál, hőimet az újabb csapa­
tok futólépésben ereszkedő ,, a la. A mi ré­
szünkről még ennyire erősen nem agyoztak.

Ma nap már köztudomású, hogy a 
császár esti 7 8 óra között, alkonyat Inján
tudta tnog, hogy a hátulról jelzett porosz 
hadtest, az Erlon tábornok-féle h id e ztály. 
Mi közöttünk és Quatre-Bras közölt ,évcly- 
gett, a hol Ney viaskodott az angolokkal. 
A császár a régi gárdát rögtön a segítsé­
günkre parancsolta.

Egyik, a mi hadnagyunk közül jelezte 
is :

— Vigyázzatok I Most követkéz! t a 
főlámadás !

A poroszok lovassága a két falu közt 
nyüzsgőit. Tekmtgetes nélkül is éreztük a 

Marosujvárról | mögöttünk folyó nagy mozgolódást. A bad 
nagy ismételte a figyelmeztetést, :

I cipelni azt a lement ben követ, földet, no | - Ügyeljetek a parancs szóra Most
i rondot ! ? Van abból itt is az ország utján senki sem maradjon hatra. Következik a 
annyi hogy Me is *nk. ; fotumadás.

I Csáktornyáig. Szentgothárdig és Pozsonytg j

A bánya z ugyanannyi erővel vágja 
koczkakba a szép fehér sót is, mint a le-1

Felmercsztottük a szemünket. 
(Folyt, köv.)
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Divatos, jutányos

Női felöltők
beszerzésére ajánljuk

DS)7QA I AIÍ1Q legnagyobb nöfelöltő áruházát
”^"*®** *nJUO Debreczen, Kistemplom bazár.

A divatszalonba látható ábrák bármelyike ezen
áruházban megkapható. 10_1

oooooooooooooooo
g az Uj Szőnyegház-ban §
O Kossuth utcza 11. sz. Zádor-ház
Q óriási választékban kaphatók :
O Futó és pamlag szőnyegek, _ 
5 így és asztalterítők, §
© Bútor szövetek, O
§ Kocsi és lótakarók §
O Plus-, szövet és csipkefüggönyök,
0 Plüs és ílanell takarók,

Nincsen ajándék !
ezt kizárják legolcsóbb áraink. Divatos női 
ruhakelmék, díszek, Barchetek, kendők, me­
leg alsók Boros Testvérek nőidivat áruhá­
zában Debreczen Kossuth-u. 6.

Könnyen eladható
czikkekre mint mellékfoglalkozásra egy jó 
modorú úri ember kerestetik. Czim a kiadó- 
hivatalban.

Eladó vagy kiadó.
A vasút és csolnakázó tó mellett gyárhelyi­
ségnek, ipartelepnek alkalmas uj épület, 
ugyanott lakások is kaphatók. Értekezhetni 
Kétmalom-u. 11.

SZENDRŐSÁNDOR
zongora, hangszer készítő és hangoló ajánlja

legjmányguyárl' zongoráit, hegedűit
Ác tti oviin Alt Javításokat és hangoláso- pitllllIlUl l. kat előnyös árak mellett
eszközöl Szt.-Anna-u. 3. TPtyv búro? Pincze kiadó. — Értekez- 

e7 hetni Kossuth-utcza 15.

Valódi harczi kanári
remekül éneklő eladó. Czim a kiadóhivatalban.

Fln/IA Tizenhárom város-u. 6 sz. ház 
J-JltlVlU ondódi földjével. Értekezhetni 
Loránffy-u. 27.

O Linóleum,
3 Bőr és viaszos vásznak,
O Remek pamlagtakarók
O

O 
O 
O 
O5 o_ 8. Ooooooooooooooooor& Csipke Storok.

Vastartalmú, tápláló erősítő 
és vérképző, kellemes izti, 

könnyen emészthető. 
Kérdezősködjünk orvosaink- 

J&i nál.
Kapható minden gyógyszertár 
ban. Főraktár Hajdumegyére 
5urakb:y László gyógysz.néi.

X
kifogástalanul telj esiti

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító 

intézete

Debreczen
Széchényi utcza 42.

••
Üzlethelyiség az utczára. 20-1

Nyomatott Hoffmann és Kronoviur könyvnyomdájában Debreczen, a föpostávai szemben.


